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PODRECZNIK
OBStUGI

PRALKA

Przed rozpoczeciem montazu nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze

instrukcje.
Uprosci to montaz i zapewni jego prawidtowos¢ i bezpieczenstwo.

Po zakonczeniu montazu instrukcje nalezy przechowywac¢ w poblizu
urzadzenia, aby moc skorzystac z niej w przysztosci.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie zapobiegac
nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajagcym z nieprawidtowej
lub niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa obstugi urzadzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,,0STRZEZENIE” oraz ,,UWAGA” opisane ponizej.

IMS10d
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/A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktéorymi moze wigzac
sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytac¢ sekcje oznaczone tym
symbolem i postepowac zgodnie z instrukcja, aby unikna¢ zagrozen.

& OSTRZEZENIE - Ta etykieta wskazuje, Zze postepowanie
niezgodne z przedstawiong tu instrukcja moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami, a nawet $miercia.

/\ UWAGA - Ta etykieta wskazuje, ze postepowanie niezgodne
z przedstawiong tu instrukcjg moze skutkowa¢ umiarkowanymi
obrazeniami i uszkodzeniem produktu.

e

/\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem, porazeniem elektrycznym oraz
wystapieniem obrazen u uzytkownikow korzystajacych z produktu, nalezy
przestrzegac¢ podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, w tym
przedstawionych ponizej.

DZIECI W GOSPODARSTWIE DOMOWYM

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez osoby (doroste oraz dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajgce wymagane;
wiedzy i doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im przez opiekuna odpowiedniego
instruktazu lub nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi urzadzenia. Dzieci powinny
znajdowac sie pod opieka, ktéra uniemozliwi im zabawe urzadzeniem.

Do stosowania w Europie:

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub nieposiadajgce
wymaganej wiedzy i doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego
instruktazu oraz nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia oraz
Zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom wykorzystywanie urzadzenia
do zabawy. Niedozwolone jest czyszczenie urzadzenia oraz wykonywanie zabiegéw
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat moga znajdowac sie w poblizu urzadzenia jedynie

w warunkach ciggtego nadzoru.
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WYMAGANIA DOTYCZACE UZIEMIENIA

— /\ OSTRZEZENIE

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w podreczniku. Pozwoli to zmniejszy¢ ryzyko
pozaru, wybuchu oraz wstrzasu elektrycznego oraz zapobiec szkodom
majatkowym, a takze obrazeniom fizycznym oraz smierci osob.

¢ Urzadzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub awarii urzadzenia
uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia prgdu o najmniejszym oporze, redukujgc
ryzyko porazenia elektrycznego.

e Urzadzenie jest wyposazone w przewod uziemiajgcy urzadzenie oraz uziemiong
wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do odpowiedniego gniazda, ktore jest
poprawnie zainstalowane i uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

¢ Niewtasciwe podtaczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie moze skutkowac
porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwoéci co do poprawno$ci uziemienia
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem
serwisu.

e Nie nalezy przerabia¢ wtyczki dotgczonej do urzgdzenia. Jesli nie pasuje ona do
gniazdka, nalezy zleci¢ instalacje wtasciwego gniazda wykwalifikowanemu elektrykowi.

Utylizacja starego urzadzenia

1. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze
produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowaé poza
obiegiem odpadéw komunalnych.
2. Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne
substancje. Wiasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikng¢
potencjalnych negatywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia. Stare
urzgdzenie moze zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére moga
_ zostaé wykorzystane do naprawy innych produktéw lub inne warto$ciowe
materiaty, ktére mozna przetworzy¢, aby oszczedzaé zasoby naturalne.
3. Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione lub
skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskac
informacje o najblizszym punkcie zbiorki WEEE. Aby uzyska¢ aktualne
informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujacej w Twoim kraju,
odwiedz strone http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe (plik PDF : ,For more information
about how to recycle LG products in your country”).
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Wazne instrukcje bezpieczenstwa

IMS10d

/\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem, porazeniem elektrycznym oraz
wystgpieniem obrazen u uzytkownikow korzystajacych z produktu, nalezy
przestrzegac¢ podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, w tym

przedstawionych ponizej.

Montaz

¢ Nie wolno podejmowac préb uzywania
urzgdzenia, jesli jest ono uszkodzone,
czesciowo zdemontowane, dziata
nieprawidtowo lub jesli stwierdzono brak lub
uszkodzenie jego czesci, w tym uszkodzenie
przewodu lub wtyczki. Moze to skutkowac
porazeniem elektrycznym lub pozarem.

Urzadzenie jest ciezkie. Przeniesienie

i montaz urzgdzenia moze wymagac pracy
co najmniej dwoch osob. Nieuwzglednienie
tej informacji moze spowodowac
uszkodzenia ciata.

e Urzadzenie nalezy zamontowac oraz
przechowywaé w miejscu, w ktérym nie
bedzie narazone na temperatury ponizej
zera ani na dziatanie zewnetrznych
warunkéw pogodowych. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac przeciek.

Nalezy dokreci¢ waz odptywowy tak, aby
sie nie odtgczyt. Rozlanie wody moze
spowodowac porazenie elektryczne.

Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
pracownikdw serwisu lub osoby o podobnych
kompetencjach.

Urzgdzenia nie nalezy montowac za
zamykanymi drzwiami, drzwiami suwanymi ani
drzwiami na zawiasach po stronie przeciwnej
do zawiasdw suszarki bebnowej w sposéb
utrudniajacy petne otwarcie drzwi suszarki.

Dziatanie

¢ Nie nalezy stosowac ostrych przedmiotow,
takich jak wiertto lub sworzen, do naciskania
lub podwazania gtéwnego elementu
urzadzenia. Moze to skutkowac porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

o Urzadzenie moze by¢ demontowane,
naprawiane i poddawane przerobkom
wytacznie przez uprawnionego do tego
technika z centrum serwisowego LG
Electronics. Nieprawidtowe czynnosci
serwisowe mogg spowodowac obrazenia
ciata, porazenie elektryczne oraz pozar.

o W celu wyczyszczenia urzadzenia nie
nalezy spryskiwaé go wodg wewnatrz
ani na zewnatrz. Woda moze uszkodzi¢
izolacje, skutkujgc porazeniem elektrycznym
lub pozarem.

e Obszar pod urzgdzeniem i wokét niego musi
by¢ wolny od tatwopalnych materiatow, takich
jak ktaczki, papier, szmaty, chemikalia itp.
Niewtasciwe stosowanie moze skutkowac
pozarem lub wybuchem.

¢ Nie nalezy wktada¢ do urzgdzenia zywych
zwierzat. Moze to spowodowac obrazenia.

¢ Nie nalezy pozostawia¢ drzwi urzgdzenia
otwartych. Dzieci moga zawisna¢ na
drzwiach lub wczotgac sie do srodka, co
spowoduje szkody oraz obrazenia ciata.
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o Nie nalezy siegac do urzadzenia w trakcie
jego pracy. Nalezy poczekac, az beben
zatrzyma sie catkowicie. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac obrazenia
ciata.

¢ Nie nalezy wktada¢ do urzgdzenia, pra¢
ani suszy¢ w urzadzeniu odziezy, ktéra
byta czyszczona, prana, namoczona
w substancjach tatwopalnych lub
wybuchowych, lub miejscowo zwilzona
takimi substancjami (jak wosk, ropa,
farba, benzyna, srodki odttuszczajace,
rozpuszczalniki do prania chemicznego,
nafta, olej roslinny, olej spozywczy itp.).
Nieprawidtowe wykorzystanie urzgdzenia
moze spowodowac pozar oraz porazenie
elektryczne.

* W razie zalania wodg nalezy zaprzestac
stosowania produktu i skontaktowac si¢
z centrum serwisowym LG Electronics.
Kontakt z wodg moze skutkowac porazeniem
elektrycznym.

« Nie nalezy wywiera¢ nacisku (z géry na dof)
na otwarte drzwi. Moze to spowodowaé
przewrdcenie sie urzadzenia oraz
uszkodzenia ciata.

+ Nalezy korzysta¢ z nieuzywanych zestawow
wezy dotgczonych do urzadzenia. Stare
zestawy wezy nie powinny by¢ ponownie
uzywane. Wyciek wody moze spowodowaé
szkody majatkowe.

¢ Nie nalezy dotykaé¢ drzwi podczas cyklu
pary, suszenia oraz prania w wysokich
temperaturach. Powierzchnia drzwi moze
by¢ wtedy bardzo gorgca. Przed otwarciem
drzwi nalezy zaczekac, az blokada drzwi
zostanie zwolniona. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac obrazenia
ciata.
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o Nie nalezy stosowac palnych gazéw ani
substancji wybuchowych, takich jak (benzen,
benzyna, rozcienczalnik, ropa naftowa,
alkohol itp.) w poblizu produktu. Moze to
spowodowac wybuch oraz pozar.

« Jesli waz odptywowy lub waz
doprowadzajgcy wode ulegt zimg
zamrozeniu, moze by¢ uzywany wytgcznie
po odtajaniu. Zamrozenie moze spowodowac
pozar lub porazenie elektryczne,

a zamarzniecie czesci moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu lub
skrocenie jego zywotnosci.

o Wszystkie detergenty, zmiekczacze
i wybielacze nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci. Produkty te zawierajg
trujgce sktadniki.

¢ Nie nalezy podtgczac wielu produktow do
listwy zasilajgcej ani do przediuzacza. Moze
to spowodowaé pozar.

o Przed wyczyszczeniem produktu nalezy
wyja¢ wtyczke zasilania. Zaniechanie
wyjecia wtyczki moze skutkowac porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

e Nie wolno dotykaé wtyczki mokrymi
rekami. Moze to skutkowac porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

» Wyciagajac wtyczke z gniazdka, nalezy
ciagnac za wtyczke, a nie za przewdod.
Uszkodzenie przewodu moze skutkowac
porazeniem elektrycznym lub pozarem.

o Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu
zasilania ani stawia¢ na nim ciezkich
przedmiotéw. Uszkodzenie przewodu
zasilania moze skutkowaé porazeniem
elektrycznym lub pozarem.



Bezpieczenstwo techniczne podczas
stosowania suszarki bebnowej

¢ W urzagdzeniu nie nalezy suszy¢ niewypranej
odziezy.

e Przed wysuszeniem w urzadzeniu odziez
zanieczyszczong substancjami takimi jak
olej spozywczy, olej roslinny, aceton, alkohol,
benzyna, nafta, $rodki do usuwania plam,
terpentyna, wosk i Srodki usuwajgce wosk
nalezy wypra¢ w goracej wodzie z podwojng
dawka detergentu.

o Srodki do zmigkczania tkanin i podobne
produkty powinny by¢ stosowane zgodnie
Z instrukcjg dotgczona do nich przez
producenta.

¢ Nalezy oprozni¢ kieszenie ze wszystkich
przedmiotéw, jak np. zapalniczki lub zapatki.

o Prace urzadzenia przed zakonczeniem
cyklu suszenia mozna zatrzymy¢ tylko pod
warunkiem, ze wszystkie elementy odziezy
zostang szybko wyjete i rozwieszone, tak
aby cate ciepto mogto sie ulotni¢.

¢ Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, jesli
do czyszczenia stosowane byty chemikalia
przemystowe.

¢ W urzgdzeniu nie nalezy prac takich rzeczy
jak pianka gumowa (pianka lateksowa),
czepki kapielowe, wodoodporne tekstylia,
produkty oraz odziez wyscietane guma,
a takze poduszki z wktadkami z pianki
gumowe;.

Usuwanie

IMS10d

o Przed wyrzuceniem starego urzadzenia
nalezy odtgczy¢ go od zasilania. Nalezy
uniemozliwi¢ ponowne uzytkowanie wtyczki.
Nalezy odcig¢ kabel bezposrednio za
urzadzeniem, aby uniemozliwi¢ niepozadane
uzycie.

¢ Opakowan (np. foliowych
i styropianowych) nalezy pozby¢ sie
w sposob, ktéry nie narazi dzieci na
kontakt z nimi. Opakowanie produktu moze
spowodowac uduszenie sie dziecka.

o Przed zaniechaniem stosowania urzadzenia
lub wyrzuceniem go nalezy zdemontowac
drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w $rodku
uwiezione zostanie dziecko lub niewielkie
zwierze. Zaniechanie moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci.
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MONTAZ

Dane techniczne

Bolce zabezpieczajace
Wityczka zasilania
Szuflada

Panel sterowniczy
Beben

Drzwi

Waz odptywowy

Korek spustowy

Filtr pompy odptywowej

BEUENRUEERMB

Zaslepka
(umiejscowienie
zalezne od modelu)

®

Regulowana nozka

e Zasilanie: 220-240 V~, 50 Hz

e Rozmiar: 600 mm (szer.) X 440 mm (gteb.) X 850 mm (wys.)

e Waga produktu: 59 kg

e Moc maks.: 17700 W

e Pojemnos¢ pralki: 6 kg

« Dopuszczalne ci$nienie wody: 0,1-1,0 MPa (1,0-10,0 kg-sita / cm?)

« Wyglad i dane techniczne moga zmienia¢ sie bez powiadomienia. Celem jest poprawa jakosci urzadzenia.

Akcesoria
- Q9
OO
Waz wiotowy (1EA) Klucz Zaslepki na otwory na Uchwyt na waz
(Opcje: Goracy (1EA)) blokady zabezpieczajace
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Wymagania dotyczgce miejsca
montazu

Miejsce
—0 1
7 .l
al | o]
. .
| S U i 8
10 em 2cm 2cm

Poziom podtogi: Dopuszczalne pochylenie pod
catkowita powierzchnig pralki wynosi 1°.

Gniazdo zasilania: Musi znajdowac sie w odlegtosci 1

metra od jednej ze stron miejsca, w kidrym stoi pralka.

« Nie nalezy zasila¢ z gniazda wiecej niz jednego
urzadzenia.

Dodatkowe odstepy: Do sciany, 10 cm: tyt

/2 cm: prawa i lewa strona

« Nigdy nie nalezy kfas¢ ani przechowywac produktow
do prania na pralce.

o Produkty te moga zniszczyc¢ wykonczenie oraz
przyciski sterownicze.

Umiejscowienie

e Pralke nalezy postawic¢ na ptaskiej, twardej podtodze.

e Nalezy upewnic sie, ze przeplyw powietrza wokot
pralki nie jest blokowany przez dywany, dywaniki itp.

e Nie wolno korygowac nieréwnosci podioza za pomoca

podktadanych pod pralke kawatkow drewna, kartonu
czy podobnych materiatow.

¢ Jesli nie mozna unikna¢ umieszczenia pralki obok
kuchenki gazowej lub pieca weglowego, pomiedzy
urzadzeniami nalezy zamontowac izolacje (85x60 cm)
pokryta folig aluminiowa po stronie wychodzacej na
kuchenke lub piec.

Nie nalezy montowac pralki w pomieszczeniach,

w ktorych moze dojsc do obnizenia temperatury

do wartosci ponizej zera. Zamrozone weze moga
wybuchnac pod cisnieniem. Rzetelnos¢ elektronicznej
jednostki sterowniczej moze sie pogorszy¢ pod
wplywem ujemnej temperatury.

Nalezy sie upewnic, ze pralka zostata zamontowana
w potozeniu, ktore gwarantuje do niej tatwy dostep na
wypadek zepsucia i konieczno$ci naprawy.

Po zamontowaniu pralki nalezy wyregulowac
wszystkie cztery ndzki za pomoca klucza do bolcow
zabezpieczajgcych, aby zapewnic stabilnos¢
urzgdzenia oraz odlegto$¢ wynoszaca okoto 20 mm
pomiedzy gérng powierzchnia pralki i elementami,
ktore moga sie nad nig znajdowac.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do stosowania

w warunkach nadmorskich ani w przenosnych
instalacjach, takich jak przyczepy kempingowe,
samoloty itp.

Przytaczenie elektryczne

Nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani podwoéjnych
adapterow.

Po kazdym uzyciu nalezy odigczy¢ pralke i wytaczy¢
zrodto doprowadzenia wody.

Podtaczyc pralke do uziemionego gniazda zgodnie
z normami dotyczacymi instalacji elektrycznej.
Pralka musi zosta¢ ustawiona w taki sposob, aby
zagwarantowany byt tatwy dostep do wtyczki.

Naprawa pralki moze by¢ przeprowadzona

wytacznie przez wykwalifikowany personel. Naprawy
przeprowadzane przez niedoswiadczonych
pracownikow moga skutkowac obrazeniami ciata oraz
powaznymi awariami sprzetu. Nalezy skontakiowac
sie z miejscowym centrum serwisowym.

Jesli pralka zostata dostarczona zima,

w temperaturach ponizej zera, przed uruchomieniem
nalezy pozostawic jg w temperaturze pokojowej przez
kilka godzin.
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Rozpakowywanie i usuwanie 3 Zamontuj nakrywki.

bolcow zabezpieczajqcych e Znajdz zaslepki dotgczone do paczki
z akcesoriami i zamocuj w otworach po bolcach

1 Unies¢ pralke ponad piankowa podstawe. zabezpieczajacych.
e Po usunieciu kartonu i opakowania, unies¢

pralke ponad piankowa podstawe. Upewnic sie,

ze konstrukcja wspierajaca znajduje sie poza Zaslepka

pralka, na podstawie, a nie jest zakleszczona

wewnatrz spodniej czesci pralki.
e Jesli trzeba pralke potozy¢, aby zdjac z niej

kartonowe opakowanie, nalezy ostroznie potozyé

ja na boku, chronigc go przy tym. NIE WOLNO

kfasc pralki na tylnej ani przedniej stronie. — NOTATKA
e Zachowaj bolce na przysztosc. Aby zapobiec

uszkodzeniu elementow wewnetrznych, przed
transportem pralki NALEZY ponownie zamocowaé
bolce zabezpieczajace.

« Nieusuniecie bolcéw zabezpieczajacych
i ustalaczy moze spowodowac wibracje i hatasy
o duzym natezeniu, prowadzgce do trwatego
uszkodzenia pralki. Przewod zasilajgcy
zamocowany jest do tylnej Scianki pralki bolcem
zabezpieczajacym w celu uniemozliwienia
uruchomienia pralki z zamontowanymi bolcami.

Kartonowa podstawa

2 Usunac bolce.

e Poczynajac od dwoch dolnych bolcow
zabezpiecajgcych, za pomocg klucza
(w zestawie) catkowicie poluzowac wszystkie
bolce zabezpieczajace, krecac nimi zgodnie
z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara. Usunac
bolce, wyciagajac je i jednoczesnie kotyszac nimi
na boki.

Bolec
zabezpieczajacy
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Drewniane podtogi (podtogi
podniesione)

» Drewniane podiogi sa szczegolnie podatne na
wibracje.

e Aby zapobiec wibracjom, zaleca sie umieszczenie
na kazdej ndzce gumowej naktadki o grubosci co
najmniej 15 mm, przymocowanej do co najmniegj
dwach belek stropowych za pomoca $rub.

Gumowa naktadka

© ©

e Jesli jest taka mozliwos¢, nalezy zainstalowac pralke
w rogu pomieszczenia, gdzie podtoga jest bardziej
stabilna.

e Zamocowac gumowa naktadke, aby zmniejszy¢
wibracje.

o Gumowe naktadki (p/no.4620ER4002B) mozna
zamowi¢ w centrum serwisowym LG.

~— NOTATKA

o \Wiasciwe umieszczenie i wypoziomowanie pralki
zapewni diuga, niezaktocong i niezawodng prace
urzgdzenia.

o Pralka musi znajdowac sie w pozycji w 100%
horyzontalnej oraz stac stabilnie w migjscu.

« Nie moze sie ona ,husta¢” na rogach pod
obcigzeniem.

» Powierzchnia montazu musi by¢ czysta i wolna od
pasty podtogowej i innych poslizgowych powtok.

¢ Nie nalezy dopusci¢ do zamoczenia sie nozek
pralki. Moze to wywotac wibracje i hatas.

11
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Poziomowanie pralki

Jesli podioga jest nierowna, nalezy wiasciwie dokrecic
regulowang nozke (Nie nalezy pod nézki podkfadac
kawatkow drewna itp.). Nalezy sie upewnic, ze wszystkie
cztery nozki sa stabilne i spoczywaja na podiodze,

a nastepnie sprawdzic¢, czy pralka jest idealnie
wypoziomowana (za pomocg poziomicy).

e Gdy pralka jest juz wypoziomowana, nalezy dokreci¢
nakretki kontrolujace w gore, w kierunku podstawy
pralki. Wszystkie nakretki kontrolujgce musza zostac
dokrecone.

Obnizanie
MNakretka
kontrujaca
Nakretka
kontrujaca

o Test ucisku po przekatnej
Pod wplywem nacisku przylozonego z géry na
krawedzie potozone po przekatnej gornej powierzchni
pralki urzagdzenie nie powinno wykonac¢ zadnego
ruchu w gore ani w dot (sprawdzi¢ oba kierunki).
Jesli urzadzenie chwieje sie po wptywem nacisku
na przekatne krawedzie gornej powierzchni, nalezy
ponownie wyregulowaé nozki.

~— NOTATKA

¢ Podtogi drewniane i podnoszone moga przyczynic¢
sie do silnych wibracji i braku stabilnosci.

« Jesli pralka ustawiona zostata na podniesionegj
platformie, nalezy ja mocno przymocowacé, aby
wyeliminowac ryzyko przewrocenia.
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Podtaczanie weza doptywowego
¢ Cisnienie wody musi zawierac sie miedzy 0,1 MPa
i 1,0 MPa (1,0-10,0 kg-sita/cm?).

¢ Podczas podigczania weza wlotowego nalezy uwazac,
aby nie uszkodzi¢ gwintu przez krzywe nakrecenie.

¢ Jesli cisnienie wody wynosi wiecej niz 1,0 MPa, nalezy
zainstalowac urzadzenie redukujgce cisnienie.

¢ Nalezy okresowo sprawdzac stan weza i wymienic go
w razie koniecznosci.

Sprawdzanie gumowej uszczelki weza
wlotowego

Do wezy wlotowych dotgczone sg dwie gumowe
uszczelki,

Ich zadaniem jest zapobieganie wyciekowi wody. Nalezy
upewnic sie, ze podtaczenie do kranu jest dostatecznie
szczelne.

Zlacze weza

Gumowa
uszczelka

Zlgcze weza
Gumowa
uszczelka




Podtaczanie weza do kranu 3 Wepchna¢ pionowo waz doprowadzajacy wode
tak, aby gumowa uszczelka wewnatrz weza
mogta catkowicie przylgnac do kranu, a nastepnie
dokreci¢ waz w prawo.

Podlaczanie weza z nakrecang korncowka do
gwintowanego kranu

Nakrecic ztagcze weza na kran z woda.

=

%C t Waz doptywowy

Podlaczanie weza z szybkoziaczem do kranu

bez gwintu
Podiaczanie weza z nakrecana koficowka do 1 Odkreci¢ pierscien adaptera i poluzowac cztery
kranu bez gwintu $ruby mocujace.
Poluzowac wszystkie cztery $ruby mocujace.
1 y ry $ruby ja —
Gome ztacze Gumowa
uszczelka

Pierscien

2 Usunac prowadnicg, jesli kran jest zbyt duzy i nie

Sruba mocujaca miesci sie w adapterze.

2 Wepchna¢ adapter na koncowke kranu tak, aby za
pomoca gumowej uszczelki uformowaé szczelne Prowadica
pofgczenie. Dokrecic wszystkie cztery sruby

U
mocujgce.
- =
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3

Wepchna¢ adapter na koncowke kranu tak, aby za
pomocg gumowej uszczelki uformowac szczelne
potgczenie.

Dokrecic pierscien adaptera i cztery Sruby
mocujgce.

Sciagnaé w dét zatrzask zigcza i wepchnaé waz
do adaptera, a nastepnie zwolnic zatrzask ztgcza.
Upewnic sie, ze adapter jest mocno przymocowany.

NOTATKA N
Po podtaczeniu weza wlotowego do kranu z woda,
nalezy odkrecic kran, aby wyplukac z weza
wszelkie zanieczyszczenia (brud, piasek, pyt itp.).
Nalezy odprowadzi¢ wode do wiadra, a nastepnie

sprawdzic jej temperature.
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Podtaczanie weza do pralki

Nalezy sie upewnic, ze na wezu nie ma zataman ani
zagniecen.

Jesli pralka ma dwa zawory.

» \Waz wlotowy z czerwonym ztgczem przeznaczony
jest do cieptej wody.

~— NOTATKA
« Jesli po podigczeniu woda wycieka z weza, calg

procedure nalezy powtérzyc.
Jako zrédto wody nalezy wykorzystac najbardziej
konwencjonalny typ kranu. W przypadku jesli
kran ma kwadratowy przekrdj albo jest za duzy,
przed zatozeniem adaptera nalezy usunggc plytke
prowadzaca.

Korzystanie z kranu poziomego

Kran poziomy

Kran przediuzany

Kran kwadratowy




Montaz weza odptywowego

* Waz odptywowy nie powinien by¢ umieszczony wyzej
niz 100 cm powyzej podtogi. Woda z pralki mogtaby
nie zostac odprowadzona albo ptynetaby powoli.

¢ Prawidiowe zabezpieczenie weza odptywowego
uchroni podtoge przed szkodami wyniktymi z wycieku
waody.

¢ Jesli waz odptywowy jest zbyt dlugi, nie nalezy
wciskac go z powrotem do pralki. Spowoduje to
nadmierny hatas.

@

okoto 100 cm
okoto 145 cm

1

maks. 100 cm

¢ Mocujgc waz odptywowy do zlewu, nalezy mocno go
przywigzac¢ za pomocag sznurka.

» Prawidlowe zabezpieczenie weza odplywowego
uchroni podtoge przed szkodami wyniklymi z wycieku
wody.

maks. 100 cm

Podtaczenie elektryczne (tylko
Wielka Brytania)
Kod kolorystyczny zyt w przewodzie zasilajgcym jest

nastepujacy:
Zielono-zoétta: Uziemienie

Niebieski: Neutralna
Brazowy: Robocza

Urzgdzenie musi zosta¢ uziemione.

Zielono-zdlta F——————
(Uziemiajaca) // (’(1'@5 \

Brazowa (Robocza) l . Bezpiecznik
Niebieska (Neutralna) L /

0 O Uchwyt
przewodu

Poniewaz kolory zyt w przewodzie zasilajacym

w urzadzeniu mogg nie odpowiadac oznaczeniom
koncowek wtyczki, nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:

Zielono-zoéta zyta musi zosta¢ podigczona do koncowki
wtyczki oznaczonej literg E lub symbolem uziemienia
(=) lub oznaczonej kolorem zielonym albo zielono-
zottym.

Niebieska zyta musi zostac podigczona do koncowki
oznaczonej literg N lub kolorem czarnym.

Brazowa zyta musi zostac podigczona do koncowki
oznaczonej literg L lub kolorem czerwonym.

Jesli stosowana jest wtyczka 13 A (BS 1363), nalezy
zamocowac bezpiecznik 13 A BS 1362.
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DZIALANIE

Korzystanie y 4 pralki 4 Wybrac zadany cykl prania.

» Naciskaé wielokrotnie przycisk cykl lub
przekrecic pokretto wyboru cyklu, aby ustawic
zadany cykl.

Przed pierwszym praniem nalezy ustawi¢ cykl (Bawetna
60°C, z potowg detergentu) i przeprowadzic¢ pranie
bez ubran. Pozwoli to usungc z bebna wszelkie osady

i wode, ktore moga stanowi¢ pozostatosc¢ procesu | {]'Y?'

produkcyjnego.

1 Posortowac pranie i zatadowac do srodka.

¢ Pranie nalezy sortowac wedlug typu tkaniny,
poziomu zabrudzenia oraz ciezaru wsadu.
Otworzyé drzwi i wiozy¢ ubrania do pralki. B Uruchomié cykl.
e Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, aby uruchomic
/\ cykl. Widoczne bedzie krotkotrwate poruszenie
2] Q pozbawionego wody urzgdzenia, podczas
: ktorego zmierzona zostanie waga wsadu. Jesli
przycisk Start/Pauza nie zostanie nacisniety
w przeciggu 5 minut, pralka si¢ wytgczy
i ustawienia zostang utracone.

/)I

2 Dodac¢ srodki czyszczace iflub detergent oraz
zmiekczacz. (‘D

¢ Dodac odpowiednig ilos¢ detergentu do
szuflady zasobnika na proszek/ptyn. Mozna
dodac tez wybielacz lub zmiekczacz do tkanin,
umieszczajac je we wiasciwej przegrodce
zasobnika. 6 Koniec cyklu.

o Gdy cykl zostanie zakonczony, styszalna bedzie
melodia. Aby ograniczy¢ zagniecenia, nalezy
natychmiast wyjac ubrania z pralki. Wyjmujac
wsad, nalezy sprawdzi¢, czy w uszczelce wokot
drzwi nie zakleszczyly sie niewielkie elementy.

3 Wigczyé pralke.
e Nacisnac przycisk Zasilanie, aby wlaczyc¢ pralke.

@)

16



Sortowanie prania

1 Nalezy sprawdzic informacje na metce ubran.

¢ Powinny sie w nich znajdowac dane na temat
sktadu tkaniny oraz instrukcje dotyczace prania.

e Symbole na metce.

Temperatura prania
m Pranie normalne

m Pranie z zachowaniem ostroznosci

m Pranie delikatne

@ Pranie reczne
% Nie prac¢ w wodzie

2 Sortowanie prania.

e Aby uzyskac jak najlepsze rezultaty, ubrania
nalezy posortowac tak, aby w kazdym wsadzie
znalazly sie ubrania, ktére mozna wyprac
w takim samym cyklu.

¢ Rozne tkaniny powinny by¢ prane w réznych
temperaturach i z rézna predkoscig wirowania.

o Zawsze nalezy oddziela¢ ciemne kolory
od jasnych i biatych ubran. Nalezy prac je
osobno ze wzgledu na ryzyko zafarbowania
i zanieczyszczenia ktaczkami biatych i jasnych
ubran. Jesli to mozliwe, nalezy unikac
prania bardzo brudnych rzeczy z tylko lekko
zabrudzonymi.

— Stopien zanieczyszczenia (Silne, Normalne,
Lekkie)
Podzieli¢ ubrania ze wzgledu na stopien
zabrudzenia.

— Kolor (Biaty, Jasny, Ciemny)
Oddzieli¢ biate tkaniny od kolorowych.

— Ktaczki (Mechacace sie, Zbierajgce ktaczki)
Mechacace sie ubrania i ubrania zatrzymujace
na sobie kiaczki nalezy pra¢ osobno.

Przed zatadowaniem ubran.

o Nalezy potgczyc duze i mate sztuki odziezy
w jednym wsadzie. Duze sztuki powinny by¢
tadowane najpierw.

o Duze sztuki nie powinny stanowic wiecej niz
potowy wsadu. Nie nalezy pra¢ pojedynczych
sztuk odziezy. Moze to skutkowac
nierownomiernym obcigzeniem. Nalezy dodac
jedna lub dwie podobne sztuki.

¢ Nalezy sprawdzic, czy wszystkie kieszenie sg
puste. Przedmioty takie jak gwozdzie, spinki do
wiosow, zapatki, diugopisy, monety i klucze moga
uszkodzi¢ zaréwno pralke, jak i ubrania.

o/ A \ w2
» Nalezy zamkna¢ wszystkie zamki btyskawiczne,

zatrzaski i zablokowa¢ sznurki, zeby nie
zaczepity sie o pozostate ubrania.

o Aby utatwi¢ wywabianie zanieczyszczen, nalezy
wstepnie uprac zabrudzenia i plamy, wcierajac
w nie niewielka ilos¢ wody z detergentem.

o Sprawdzi¢ fatdy elastycznej uszczelki (szara)
i usunac znalezione tam przedmioty.

e Sprawdzi¢ wewnatrz bebna i usuna¢ ewentualne
pozostatosci po poprzednim praniu.

o Usung¢ wszystkie ubrania i przedmioty
z elastycznej uszczelki, aby zapobiec
uszkodzeniu ubrania i uszczelki.

gy \ Wy £
\? = / > :3)

)

v/
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Dodawanie srodkow pioracych
llo§¢ detergentu

» Srodkéw piorgcych nalezy uzywac zgodnie
z instrukcjami producenta. Nalezy dobierac je wg
kryterium typu, koloru, stopnia zabrudzenia tkaniny
oraz temperatury prania.

o Jesli uzyta zostanie zbyt duza porcja detergentu,
powstanie za duzo mydlin, co bedzie zle wptywaé na
skutecznos¢ prania i spowoduje nadmierne obcigzenie
silnika.

o Jesli uzyty ma zostac srodek pioracy w ptynie, nalezy
postepowac zgodnie z wytycznymi producenta.

e Mozna wlac¢ ptyn do prania bezposrednio do gtéwnej
szuflady na ptyn/proszek, jesli cykl prania ma zostac
rozpoczety natychmiast.

o Nie nalezy stosowac ptynu do prania, jesli uzywana
jest opcja Opodznienie ani jesli wybrano Pranie
wstepne, poniewaz ptyn moze ulec zestaleniu.

o Jesli wytworzg sie zbyt obfite mydliny, nalezy
zmniejszyc¢ ilos¢ detergentu.

» Moze wystapic potrzeba dostosowania sposobu
stosowania detergentu w zaleznosci od temperatury
wody, twardosci wody, powierzchni i stopnia
zabrudzenia pranych rzeczy. Aby uzyskac jak
najlepszy efekt, nalezy unika¢ nadmiaru mydlin.

» Przed wyborem detergentu i temperatury wody nalezy
sprawdzi¢ informacje na metce ubran:

o Korzystajac z pralki nalezy stosowac detergent
odpowiedni do danego typu ubran:

— Uniwersalne proszki do prania do wszystkich typow
tkanin.

— Proszki do prania do tkanin delikatnych.

— Ptyny do prania do wszystkich typow tkanin lub
specjalne srodki tylko do wetny.
e Aby uzyskac lepsze efekty prania i wybielania, nalezy
korzystac z detergentéw z uniwersalnym wybielaczem
W proszku.
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e Srodek pioracy zostaje wyplukany z zasobnika po
rozpoczeciu cyklu.

~—— NOTATKA

¢ Nie nalezy dopuscic¢ do zestalenia sie detergentu.
Moze to doprowadzi¢ do powstania zatorow, ztego
wyptukiwania oraz nieprzyjemnego zapachu.

e Pelny wsad: Zgodnie z zaleceniami producenta.

o Czesciowy wsad: 3/4 normalnej ilosci.

e Najmniejszy wsad: 1/2 normalnej ilosci.

Dodawanie srodka pioracego
i zmiekczajacego tkaniny

Dodawanie Srodka pioracego

¢ Tylko pranie gtowne — \_L 1/
» Pranie wstepne+Pranie gtowne — \_1 J « \ 1/

~— NOTATKA

e Za duza ilos¢ detergentu, wybielacza lub
zmiekczacza moze spowodowac przepetnienie
zbiornika.

o Nalezy upewnic sie, ze uzywana ilos¢ detergentu

jest odpowiednia.
8

Dodawanie srodka zmiekczajacego tkaniny

e Nie nalezy przekraczac linii wyznaczajgcej
maksymalne napeinienie. Przepetnienie zbiornika
moze spowodowac przedwczesne uwolnienie srodka
zmiekczajacego tkaniny, co moze doprowadzic¢
do zaplamienia ubran. Powoli zamknac¢ szuflade
zasobnika.

(L&)




Nie nalezy pozostawiac srodka do zmiekczania tkanin
w szufladzie przez okres diuzszy niz 2 dni (zmiekczacz
moze ulec zestaleniu).

Srodek do zmiekczania tkanin zostanie dodany
automatycznie podczas ostatniego cyklu ptukania.

Nie nalezy otwierac szuflady, gdy do pralki
doprowadzana jest woda.

Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow (benzen itp.).

NOTATKA

e Nie nalezy wylewac srodka zmiekszajacego
tkaniny bezposrednio na ubrania.

Dodawanie $rodka zmiekczajacego wode

o Aby ograniczy¢ zuzycie Srodkéw piorgcych
w przypadku wyjatkowo twardej wody, mozna
stosowac srodki do zmiekczania wody, takie jak srodki
zapobiegajace odktadaniu sie kamienia (np. Calgon).
Stosowac zgodnie z instrukcja na opakowaniu.
Najpierw dodac $rodek pioracy, a nastepnie srodek
zmiekczajgacy wode.

o Stosowac ilos¢ detergentu odpowiednig do miekkiej
wody.

Korzystanie z tabletek

41 Otworzy¢ drzwi i wiozy¢ tabletki do bebna.

oy

=g

2 Zatadowac pranie do bebna i zamknac¢ drzwi.

S,

LT
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Panel sterowniczy

Baweina
Bawelna duze (] —x | ,— Ddziez sportowa
Mieszane / Delikatne
I —— wenage
Posciel f |~ = Intensywne 60
Phianie deergentow | <= | == — Szybkie 30
7 Ubranka dziecece S athmnio
@ @ ® @)
E] Przycisk Zasilanie E] Pokretto ustawiania programow
« Nacisnac przycisk Zasilanie, aby wigczyc * Programy dostepne sa w zaleznosci od typu
pralke. prania.
o Aby anulowac funkcje Opoznienie, nalezy o Zaswieci sie kontrolka wskazujgca wybrany
nacisnac przycisk Zasilanie. program.
@ Przycisk Start/Pauza @ Opcje
e Przycisk Start/Pauza stosowany jest do e Umozliwia wybor dodatkowego cyklu; zaswieci
uruchamiania oraz wstrzymywania cyklu prania. sie po aktywacji.
« Jesliwymagane jest tymczasowe zatrzymanie e Za pomoca tych przyciskow mozna wybrac
cyklu prania, nalezy nacisnac przycisk Start/ zgdane opcje dotyczace cyklu dla wybranego
Pauza. cyklu.
@ Wyswietlacz
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o Na wyswietlaczu wyswietlane sg ustawienia,
szacowany pozostaty czas i komunikaty
stanu. Gdy urzadzenie zostanie wiaczone, na
wyswietlaczu podswietlone zostang domysine
ustawienia.

« Na wyswietlaczu widoczny jest pozostaty
szacowany czas. W trakcie automatycznego
obliczania wagi wsadu wyswietlacz miga

lub pojawia sie komunikat ,Detecting
(Wykrywanie)".



Tabela programu

Program prania

IMST0d

: : Odpowiednia Maksymalny
Program Rodzaj tkaniny temp. wody Opcja Wad
40°C
Baweina | 1yaniny kolorowe (koszule, koszule nocne, (Zimna to 95°C)
pizamy...) i lekko zabrudzone biale bawetniane Nominalne
- . | (podkoszulki...). 60°C
Bawetna duze (Zimna to 60°C)
- Plukanie
Ubranka | pranie dia niemowiat 60°C antyalergiczne 4.0kg
dziecigce (60°C1095°C) | - Pranie wstepne
- Int
Plkanie Tkaniny majgce kontakt ze skorg: baweina, 2 E:‘ezn::;.,?:caﬁ
bielizna, pokrowce poduszek, posciel, ubranka Nominalne
detergentow | dzieciece. 40°C
Mato Poliamid, akryl, poliester (BmonRE0C)
wymagajace
3.0kg
. Roézne rodzaje tkanin za wyjatkiem ubran
Mieszane | specjalnych. (Jedwab/delikatne, ubrania sportowe,
ciemne materiaty, welna)
Bielizna poscielowa za wyjatkiem tkanin specjal-
. nych (delikatne, weina, jedwab, itp.) z 40° Pojedyncza
Posciel wypetnieniem: koldry, poduszki, koce, narzuty z {Zimnaotocd{)"C} sztuka
lekkim wypetnieniem.
Odziez Coolmax, Gore-tex, wetna i Sympatex.
sportowa b0k
- Intensywne -0kg
Wyroby z czystej welny przeznaczone do prania w - Bez zagniecen
Weina braice
Int 60 Baweina i tkaniny mieszane. (Specjalny program 60°C
i i i 4.0
ntensywne trwaj‘acy 60 minut dla normalnie zabrudzonego (Zimna to 60°C) kg
prania).
Delikatne pranie tatwe do uszkodzenia.
Delikatne
20°C 2.0kg
Szybkie 30 Lekko zabrudzone kolorowe ubrania; szybki. (imna to 40°C) ’

« Temperatura wody: Wybra¢ odpowiednig temperature dla wybranego cyklu prania. Zawsze
pra¢ zgodnie z informacjami na metce ubrania.

NOTATKA

» Zaleca sie neutralne detergenty
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Opcje dodatkowe

Maks. RPM
(obroty na minute)
800

Opcje dodatkowe

Program  Temperatura pgypjizony o

e ninual}]at;I_ Inten- OPSEN-yyykry.  Bez g

: top
Cza wstepne Z39M€- ‘glargic- sywne  €NIE  yanje  WIOWa- phykanie 600 1000
(w minutach) cei “zne startu nia 400 800 1200
95°C 231 L4 L4 o 4 ° ° ° ° [ o *
60°C 231 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° *
Bawetna 40°C* 230 ° ° (] ° ° ° ° ° ° (] *
20°C 150 ° ° ° . ° ° ° ° L] L] *
Zimna 05 [ [ ° ° ° ° ° ° ° ° *
60°C* 39 ° D ° ° 0 ° ° ° ° ° *
. 40°C 39 ° ) [) ° ) L) ) [ *
Bawetna duze 30:c 15 o e e e e e e e e e R
Zimna 119 . ° L] ° ° [ ° ) (] [ *
60°C 174 [ ] ° ° L[] [ ° ° ) * -
Ma*o_ 40°C* 172 ° ° ° ° ° ° ° ° . * Z
Wymagaja_ce 20°C 155 ) ° ° ° ] ° ° ° ) * -
Zimna 84 [ [] ° ° ° [ ° ) [ * -
40°C* 85 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° *
Mieszane 20°C 75 ° ° . ° [} . ° ° . . *
Zimna 65 ° ° ° ° [ ° ° ° ° ° *
L 95°C 120 * ° * ° ° ° ° ° ° * -
Ubranka dziecigce 60°G 110 * | o | % | o | o o o o | o | % -
. 60°C 157 ° ° ° b (] o ° ° ° ° *
Ptukanie 40°C* 155 . . . . ° . ° ° . ° *
detergentéw 20°C 110 ° o [ e . . ° ° . e | e *
Zimna 109 L4 [ o ° [ ° ° ° [ [ *
. 40°C* 101 - Lol - [ e o - o | o [ o | * -
Posciel 20°C 93 - o | - ° ° - o o o | % -
Zimna 93 - ° - ° ° - ° ° ° * -
A 40°C* 54 - ° - ° (] - ° . ° * "
Odélez 20°C 46 - ° - ° ° - ° ° o * -
sportowa Zimna 46 - [ - . ° - ° ° ° * -
. 40°C 55 - ° - [ ° = ° ° ° * -
Delikatne 20°C* 47 - ° - ° ° - ° ° o | % -
Zimna 47 - [ - ° ° - ° ° ° * -
40°C* 37 = - = [ [ ) - ° ° [ * =
Wetna 20°C 36 - - - . ° - ° ° o | * -
Zimna 35 - - - . ° - ° . o * -
) 40°C 38 [ ] - - ° [ ) = ° ° [ * °
Szybkie 30 20°C* 30 ° - - o ) - o o o % )
Zimna 30 ° - - ° [ - ° ° [ * [
60°C* 60 - ° - * ° - ° ° ° * °
40°C 60 - o - * ° - ° ° o * o
Intensywne 60 2000 60 B P S o s o o o 1% p
Zimna 60 - o - * ° - ° ° o * °
Ptukanie+

X . i 18 - ° ° - ° - ° ° °

Wirowanie Zimna y *

* Opcje ustawione domysinie
* Opcje ktére mozna wybrac¢
- Ustawienia niezdolno$c¢
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Opcje
Start/Pauza

Opcje

Lo ]

Start

* Do rozpoczecia lub zatrzymywania cyklu prania
stuzy przycisk Start/Pauza

Pauza

* Jezeli porzeba na chwile przerwaé cykl prania,
nalezy nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

* Po uptywie 4 minut od wcisnigcia przycisku
powodujacego przerwanie cyklu prania zasilanie
pralki jest automatycznie wylaczane.

UWAGA: Drzwi pralki nie mogg by¢ otwarte przez
pierwsze 1-2 minuty od wybrania Pauzy
lub zakonczenia cyklu prania

Wskaznik zamkniecia drzwi

s ves s
Wiywei2  Pranie  Plukan

» Wskazuje, czy podczas prania drzwi moga
zostac otwarte, czy nie.

» Jezeli wskaznik ten nie jest pod$wietlony,
oznacza to, ze mozna otworzy¢ drzwi.

Wykrywanie

* Gdy na wyswietlaczu pojawia sie Wykrywanie,
beben obraca sie powoli i pralka ustala wielkos¢
zatadunku. To trwa zazwyczaj kilka sekund.

* Dostepna dla programoéw Bawetna, Ubranka
dzieciece, Malo wymagajace, Plukanie deter-
gentoéw i Bawetna duze.

Plukanie anfyalergiczng Intensywne

Pranie wstepne Bez zagniecen

_

* Naciskajac przycisk Opcji mozna wybra¢ kazda z
funkgiji.

Plukanie antyalergiczne

« Dla wysokiej efektywnosci lub zwiekszonej
czystosci w trakcie ptukania wybierz opcje
,Plukanie antyalergiczne".

*Ptukanie antyalergiczne nie jest dostepne w
programach prania Odziez Sportowa, Wetna,
Intensywne 60, Szybkie 30 i Posciel.

Pranie wstepne

* Gdy tkaniny sg mocno zabrudzone, wybranie
opcji prania wstepnego zwieksza skutecznosc
prania.

* Pranie wstepne jest dostepne w programach
prania Bawetna, Bawetna duze, Ubranka
dzieciece, Mato wymagajace i Plukanie deter-
gentow.

Intensywne

* Jesli pranie jest bardzo zabrudzone opcja
"Intensywne" bedzie wydajniejsza.

* Przez wybranie opcji "Intensywne", czas prania
ulegnie wydtuzeniu, stosownie do wybranego
programu.

Bez zagniecen

* Funkgji tej uzywamy podczas wirowania gdy
chcemy zminimalizowaé zagniecenia tkaniny.

W celu identyfikacji wybranej opcji zaswieci sie
odpowiednia lampka.

23




Zabezpieczenie przed dzieémi (&)

Czyszczenie bebna (%)

Plukanie antyalergiczne

-
Pranie wstepne
C

Intensywne

9

Bez zagniecen %
J

*Funkc;ji tej uzywamy, jezeli chcemy zablokowac¢
wszystkie przyciski w celu uniemozliwienia zmiany
nastawien pralki.

* System zbezpieczenia przed dzie¢mi moze byé
wigczany poprzez jednoczesne nacisniecie
przyciskow Ptukanie antyalergiczne i Pranie
wstepne. (Po okoto trzech sekundach)

Plukanie antia\eriiczne

-
Pranie wstepne :>
- i

*W celu wytagczenia funkcji zabezpieczenia przed
dzie¢mi nalezy ponownie jednoczesnie
nacisng¢ oba przyciski Ptukanie antyalergiczne i
Pranie wstepne. (Po okoto trzech sekundach)

Plukanie antyalergiczne
-
Pranie wstepne :> m
C ﬂ

* Aby zmieni¢ program, gdy funkcja zabezpieczenia
przed dzie¢mi jest wigczona, nalezy:

1 Nacisnaé jeszcze raz jednocze$nie oba przyciski
Ptukanie antyalergiczne i Pranie wstepne. (Po
okoto trzech sekundach)

2 Nacisngc¢ przycisk Start/Pauza.

3 Zmieni¢ na zadany program i ponowie wcisng
przycisk Start/Pauza.

Plukanie antyalergiczne
Zmiana na

ranie wstgpne = % zadany
program

* Zabezpieczenie przed dzie¢mi moze by¢ wtgczone w
dowolnym momencie, a jego dezaktywacja nastepuje
wytgcznie w trybie odwotania. Wytaczenie pralki lub
zaburzenie funkjonowania urzgdzenia nie odblo-
kowuje opcji Zabezpieczenie przed dzie¢mi.

T
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Naciskajac jednoczesnie przyciski Intensywne i Bez
zagniecen mozna wigczy¢ proces czyszczenia bebna.

Po ustawieniu tego procesu, na wyswietlaczu wyswietla
si¢ " - | ", a wszystkie przyciski sg nieczynne.

Czyszczenie bebna jest to specjalny cykl stuzacy
do wyczyszczenia wnetrza pralki. W cyklu tym
stosowany jest wysoki poziom wody oraz wysoka
predkos¢ wirowania. Proces ten nalezy
przeprowadzac regularnie.

Jak korzystac¢ z cyklu Czyszczenia bebna:
1 Wyja¢ z pralki wszystkie rzeczy i zamkng¢ drzwi.

7 Otwoérz szuflade zasobnika i dodaj wybielacz do
przegrédki na wybielacz.

UWAGA: Nie dodawaé do zasobnika proszku
zadnego detergentu. Moze wytworzy¢ sie
nadmierna ilo$¢ piany, ktéra wyptynie z
pralki.

3 Powoli zamkna¢ szuflade zasobnika.

4 Wiaczy¢ zasilanie. Nastepnie nacisnaé i
przytrzymac przez 3 sekundy przyciski Intensywne
i Bez zagniecen. Na wyswietlaczu LED ukaze

sie ‘Lol

5 Rozpoczac czyszezenie naciskajac przycisk
Start/Pauza.

6 Po zakoniczeniu cyklu pozostawi¢ drzwi otwarte, aby
wyschty okolice otworu wsadowego, uszczelka oraz
szklane drzwi.

M OSTRZEZENIE
Jesli w poblizu znajduje sie mate dziecko,
nalezy uwazaé, aby drzwi nie pozostawaty
otwarte zbyt dtugo.




Wirowanie

== 1000 == 1200

= 3800 = 300

= 400 == 400

== Bez wirowania == Bez wirowania

== Stop ptukanie == Stop ptukanie

Wirowanie Wirowanie
[F*OBSND* [F*2B8ND*
F*096ND*] F*296ND*]

1 Wybér predkosci wirowania

Ro6zne predkosci wirowania sg dostepne w
zaleznosci od programu:

[F*0B8ND*, F*096ND*]

- Batewna, Batewna duze, Mieszane,
Ptukanie detergentow, Intensywne 60,
Szybkie 30, Ptukanie+Wirowanie

Stop ptukanie - Bez wirowania-400-800-1000
- Mato wymagajace, Posciel, Delikatne,
Wetna, Odziez Sportowa, Ubranka dzieciece
Stop ptukanie - Bez wirowania-400-800

[F*2B8ND*, F*296ND"]

- Batewna, Batewna duze, Mieszane,
Ptukanie detergentow, Intensywne 60,
Szybkie 30, Ptukanie+Wirowanie

Stop pfukanie - Bez wirowania-400-800-1200
- Mato wymagajace, Posciel, Delikatne,
Wetna, Odziez Sportowa, Ubranka dzieciece
Stop ptukanie - Bez wirowania-400-800

Predkos¢ wirowania mozna wybrac naciskajac
przycisk Wirowanie.

2 Bez wirowania

Po wyborze tej funkgji pralka zatrzymuje
sie po wypompowaniu wody.

3 Stop ptukanie

Opcja ta jest wybierana poprzez ponowne
nacisniecie przycisku Wirowanie i polega
na pozostawieniu odziezy w wodzie z
ostatniego ptukania bez wirowania.

Aby przejs¢ do odpompowania wody
badz wirowania, po zakonczeniu ptukania,
nalezy uzy¢ pokretta wyboru programu
lub przycisku wirowania. (Wirowanie)

Swiecaca sie lampka wskazuje
wybrany program.
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Temperatura wody

© e *Temperaure kapieli pioracej
o%d mozna wybierac obracajgc
8 pokretio programatora.
O Zzimna -Zimna
-20°C /40°C/60°C /95°C
Temperatura

» Temperatura wody moze by¢ wybierana w
zaleznosci od programu prania.

Przy wybranej temperaturze zapala sie lampka.

Bardziej szczegoétowe informacje znajduja
sie na str. 21.
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Opodznienie startu

m Qpénienie startu m Opsnienie startu

Przygotowanie pralki przed wybraniem funkcji
Opdznienie startu”.
- Odkrecenie kranu.

- Zatadownie bielizny do bebna i zamkniecie
drzwi.

- Umieszczenie w zasobniku $srodka pioragcego
i zmiekczajacego.

* Ustawianie czasu opdznienia

- Nacisniecie przycisk u Zasilanie ,

- Wybranie pokrettem odpowiedniego programu
prania.

- Nacisniecie przycisk u Opéznienie startu i
ustawi enie zgdan ego czasu.
- Naci$niecie przycisk u Start/Pauza (miga™”).

* Po nacisnieciu przycisku Opéznienie startu
wyswietlane jest ,3:00”. Mozliwe jest ustawienie
czasu opodznienia od 3 do 19 godzin.

* Po kazdym nacisnieciu przycisku, czas
opoznienia zwieksza sie o jedng godzine.

* W celu skasowania czasu opdznienia nalezy
wcisng¢ przycisk Zasilanie.

* Czas opdznienia oznacza czas oczekiwany od
chwili obecnej do momentu zakonczenia cyklu
prania lub innego wybranego procesu
(prania, ptukania, wirowania).

Z uwagi na warunki pobierania wody i
temperature, czas opdznienia i rzeczywisty
czas prania moga sie roznic.




Wyswietlacz

1 Wyswietlacz funkcji specjalnych

* Gdy wigczona jest funkcja zabezpieczenia
przed dzie¢mi, na wyswietlaczu jest
wyswietlany wskaznik “ [~} .

* Gdy wybrana jest funkcja prania z
opoznieniem, pokazywany jest czas pozostaty
do zakonczenia wybranego programu.

2 Wyswietlacz diagnostyczny

* Jezeli pojawia sie problem w funkcjonowaniu

pralki, na wyswietlaczu ukazuje sie kod btedu.

" PE": btad czujnika cinienia wody

: problem z przepetnieniem wodg
"o E " drzwi nie sa zamkniete

C " : przecigzony silnik

: przecigzony silnik

: problem z doprowadzaniem wody
: problem z odprowadzeniem wody

: problem z niewywazeniem

: problem z temperaturg wody

W przypadku wyswietlenia powyzszych kodow
btedéw, nalezy sprawdzi¢ w rozdziale

dotyczacym rozwigzywania problemoéw na str. 36

i postepowac zgodnie ze wskazowkami.

3 Zakonczenie prania

* Po zakonczeniu prania na wyswietlaczu
pokazuje sig “F - .
4 Czas prania

* W czasie trwania cyklu prania, wyswietlany
jest czas pozostaty do jego zakonczenia.

* Czas prania moze sie rézni¢ w zaleznosci od
ilosci bielizny do prania, cisnienia wody, jej
temperatury oraz innych czynnikow.

* Jesli wykryte zostanie niewywazenie lub
zadziata program usuwania piany, czas prania
zostanie jeszcze wydtuzony.

(Maksymalnie o 45 minut.)
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— /\\ OSTRZEZENIE "

¢ Przed przystapieniem do czyszczenia pralki
nalezy jg odtaczy¢ od zasilania, aby zapobiec
porazeniu pradem. Zaniechanie moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, pozaru,
porazenia elektrycznego oraz $mierci.

e Do czyszczenia pralki nie wolno uzywac zracych
substancji chemicznych, substancji sciernych
ani rozpuszczalnikow. Mogg one uszkodzic

zewnetrznag warstwe pralki.
8 P

Czyszczenie pralki
Pielegnacja po praniu
* Po zakonczeniu cyklu nalezy wytrze¢ wilgo¢ z drzwi

i z wewnetrznej czesci uszczelki drzwiowe.

e Drzwi nalezy pozostawic otwarte, zeby umozliwic¢
wyschniecie bebna.

o Wytrze¢ gldwng czesé pralki sucha szmatka, usuwajac
Z niej wilgoé.

Czyszczenie zewnetrznej czesci pralki

Wiasciwa pielegnacja pralki moze wydtuzy¢ jej
zywotnosc.

Drzwi:

e Zmyc czes¢ zewnetrzng i wewnetrzng za pomoca
zwilzonej szmatki, a nastepnie osuszy¢ miekka
szmatka.

Czes¢ zewnetrzna:
» Natychmiast zetrzec, jesli cos sie rozleje.
» Wycierac za pomocg zwilzonej szmatki.

« Nie nalezy wywierac nacisku na powierzchnie ani na
wyswietlacz za pomoca ostrych przedmiotow.
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KONSERWACJA

Pielegnacja i czyszczenie czesci wewnetrznej

e Do wycierania otworu drzwi i szyby drzwiczek nalezy
wykorzystywac recznik lub miekkg szmatke.

» Pranie nalezy wyjmowac z pralki niezwtocznie
po zakoczeniu cyklu. Pozostawienie wilgotnego
wsadu w pralce moze spowodowac zagniecenia,
zafarbowanie i nieprzyjemny zapach.

e Raz w miesigcu (lub w razie potrzeby czesciej) nalezy
uruchomic¢ cykl Czyszczenie bebna, aby usungc
pozostwatosci srodkéw czyszczacych i inne osady.

Czyszczenie filtra wlotu wody

o Jesli pralka nie bedzie uzywana przez diuzszy
czas (np. podczas wakacji), nalezy zamkng¢ zawér
odcinajgcy, zwlaszcza jesli w poblizu pralki w podtodze
nie ma kratki sciekowej (studzienki).

o lkona ,/ £’ pojawi sie na wyéwietlaczu panelu
sterowniczego w przypadku braku doptywu wody do
szuflady na proszek/ptyn.

¢ Jesli woda jest bardzo twarda lub zawiera
sladowe ilosci wapna, filtr wiotu wody moze zostac
zablokowany. Dobrg praktyka jest w zwigzku z tym
okresowe czyszczenie filtra.

1 Nalezy zakreci¢ kran i odkrecic waz
doprowadzajgcy wode.

T~
—

S

2 Wyczyscic filtr za pomoca szczotki z twardym
wtosiem.




Czyszczenie filtra pompy
odptywowej

o W filtrze odptywowyw zbierajg sie nitki i niewielkie
przedmioty pochodzace z pranych artykutow. Nalezy
regularnie sprawdzac czystosc filtra, aby zapewnic
bezproblemowa prace pralki.

o Przed przystapieniem do czyszczenia pompy
odptywowej, awaryjnym oproznieniem pralki albo
awaryjnym otwarciem drzwi nalezy pozwoli¢ wodzie
ostygnac.

1 Otworzy¢ zaslepke i wyciagna¢ waz.

2 Wyjac korek spustowy i otworzyc filtr, krecac nim
w lewo.

Zbiornik
odbierajacy

/ odprowadzang
wode.

4 Po oczyszczeniu nalezy wkrecic filtr pompy
i wlozy¢ korek spustowy.

— /A uwaca
o \W pierwszej kolejnosci, nalezy spusci¢ wode
za pomoca weza odprowadzajgcego, a dopiero
potem otworzy¢ filtr pompy i usungg nitki i inne
przedmioty.

o Nalezy zachowac ostroznos¢ przy odprowadzaniu
wody, poniewaz moze by¢ goraca.

-
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Czyszczenie szuflady zasobnika

Detergenty i srodki do zmiekczania tkanin mogg
odktadac sie w szufladzie zasobnika. Raz lub dwa
razy w miesigcu nalezy wyjac szuflade i wktady, aby
sprawdzi¢, czy znajduje sie na nich osad.

1 Wyjac¢ szuflade zasobnika, wysuwajac jg do
samego konca.

¢ Nacisna¢ mocno przycisk odiaczajacy i wyjac
szuflade.

2 Wyja¢ wkiady z szuflady.

o Przeptukac wktad i szuflade cieptg woda,
aby usunac osad ze srodkow do prania. Do
czyszczenia szuflady zasobnika nalezy uzywac
wytacznie wody. Osuszy¢ wkiady oraz szuflade
za pomocg miekkej szmatki lub recznika.

3 Do oczyszczenia wneki na szuflade nalezy uzywac
szmatki lub niewielkiej, niemetalowej szczotki.

e Nalezy usunac caty osad z gornej i dolnej czesci
wneki.

4 Zetrze¢ wilgo¢ z wneki za pomocg migkkiej szmatki
lub recznika.

5 Wiozy¢ wktady do wiasciwych przegréd i wsungc
szuflade z powrotem.
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Tub Clean (Czyszczenie bebna)
(opcjonalny)

Czyszczenie bebna to specjalny cykl przeznaczony do
czyszczenia wnetrza pralki.

W tym cyklu stosowany jest wyzszy poziom wody
przy wyzsze] predkosci wirowania. Cykl powinien by¢
regularnie uruchamiany.

1 Wyjac z pralki wszystkie ubrania i artykuty,
a nastepnie zamknac drzwi.

2 Wysunaé szuflade zasobnika i doda¢ $rodek
przeciw kamieniowi (np. Calgon) do gtownej
przegrody.

3 Powoli zamkna¢ szuflade zasobnika.

4 Wiaczyc zasilanie, a nastepnie nacisna¢
i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Tub Clean.
Na wyswietlaczu zostanie wtedy wysSwietlone
oznaczenie .+ 1"

B Nacisnac¢ przycisk Start/Pauza, aby uruchomic
cykl.

6 Po zakonczeniu cyklu nalezy pozostawi¢ drzwi do
pralki otwarte, aby umozliwi¢ wyschniecie otworu
drzwi, elastycznej uszczelki i szybki drzwi.

— /A uwaca

» Jesli w domu znajduje sig dziecko, nie nalezy
pozostawiac drzwi otwartych przez zbyt diugi
czas.

\ J

~— NOTATKA
¢ Nie nalezy umieszczac zadnego detergentu
w przegrodkach na srodki piorgce. Mogtyby

powstac obfite mydliny i wydostac sie poza pralke.

.




Uwaga na zamarzanie zimq e Po zakreceniu kranu nalezy odigczy¢ od kranu waz
doprowadzajacy zimna wode i spusci¢ z niego wode,
¢ Zamarznigte urzadzenie nie pracuje prawidtowo. trzymajac waz zwieszony w dot.
Nalezy zadbac, aby urzadzenie zostato zamontowane
w miejscu, w ktérym nie bedzie narazone zimg na

zamarzniecie.

o W przypadku gdy produkt musi zostac zainstalowany

na ganku albo w innych warunkach poza domem, doprowadzajacy __
nalezy zadbaé o spetnienie wymienionych ponizej Zimng wodg ./ ;}i}%
zalecen.

b

Jak zapobiega¢ zamarznieciu produktu

e Po praniu nalezy catkowicie odprowadzi¢ wode Sprawdzanie; czy desziosdozamarznigeia

z pompy za pomoca korka spustowego stosowanego ¢ Jesli woda nie sptywa po wyjeciu korka spustowego
do usuwania pozostatej wody. Po catkowitym weza stosowanego do spuszczenia pozostatej wody,
odprowadzeniu wody nalezy zamkna¢ korek spustowy nalezy skontrolowac zespét odprowadzania wody.

stosowany do usuwania pozostatej wody, a takze
zaslepke.

spustowy i o Wiaczyc zasilanie, wybra¢ Plukanie | Wirowanie,

o Zwiesi¢ waz odptywowy, aby spuscic catg wode Angstephle nacinac przycisk StartPaze;

pozostatg w wezu.

Szuflada na proszek/

plyn
NOTATKA
A UWAGA e Sprawdzi¢, czy woda naptywa do szuflady na
« Jesli zamontowany waz odptywowy przybiera proszek/ptyn podczas plukania i czy woda splywa
zakrzywiony ksztatt, wewnetrzny waz narazony przez waz odptywowy podczas wirowania.

jest na zamarzniecie.

o Gdy podczas pracy pralki na wyswietlaczu wyswietlane
jest oznaczenie £ F", nalezy skontrolowac zespot
doprowadzania wody i zespot odprowadzania wody.
(Niektore modele nie sg wyposazone w funkcje alarmu
sygnalizujgcego zamarzniecie).
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Co robi¢, gdy dojdzie do zamarznigcia e Po catkowitym odprowadzeniu wody, nalezy zamknaé
korek spustowy weza do odprowadzania pozostatej

wody, wybrac Plukanie i Wirowanie, a nastepnie
nacisnac przycisk Start/Pauza.

o Nalezy oprozni¢ beben, nalac cieptg wode w temp.
50-60 °C tak, aby siegata do gumowej czesci
wewnetrz bebna, zamkna¢ drzwi i odczekac 1-2
godziny.

Szuflada na proszek/

50-60 °C plyn

NOTATKA

e Sprawdzi¢, czy woda naptywa do szuflady na
proszek/ptyn podczas pltukania i czy woda sptywa
przez waz odptywowy podczas wirowania.

» Nie nalezy stosowac wrzacej wody. Moze to
spowodowac poparzenia oraz uszkodzi¢ produkt. « Jesli wystepuje problem z doprowadzeniem wody,
nalezy podjac¢ nastepujace srodki.

e Otworzy¢ zaslepke i korek spustowy weza do
odprowadzania pozostatej wody, aby spusci¢ wode
catkowicie.

— Zakreci¢ kran i przyktadajac szmatke nasaczong
goracg wodg do kranu i obu miejsc ziaczy, stara¢
sie spowodowac odtajanie zamarzniecia.

— Wyja¢ waz doprowadzajgcy wode i zanurzy¢ go
w cieplej wodzie, nieprzekraczajgcej 50-60 °C.

Korek spustowy

Zaslepka

NOTATKA

» Jesli woda nie sptywa, oznacza to, ze 16d sig
jeszcze nie rozpuscit catkowicie. Nalezy jeszcze
poczekac.
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Korzystanie Z fun iji Smart B Po zakoriczeniu odliczania i emisji tonéw nalezy
podjac przerwang rozmowe z pracownikiem

Diagnosis™ . eI
centrum telefonicznego, ktory moze juz udzielic

Nalezy skorzystac z tej funkcji, jesli potrzebna jest pomocy na podstawie danych przestanych do

precyzyjna diagnostyka centrum serwisowania LG analizy.

Electronics w przypadku wystapienia awarii lub — NOTATKA 3

nieprawidtowego dziatania produktu. Z funkgji nalezy
skorzystac wylacznie w celu skontaktowania sie

z przedstawicielem serwisowym, a nie podczas normalnej
obstugi urzadzenia.

e Dziatanie funkcji Smart Diagnosis™ zalezne jest
od jakosci lokalnego potaczenia telefonicznego.

o Polaczenie i zalezna od niego jakos¢ ustugi
ulegnie poprawie, jesli wykorzystany zostanie

Nacisnac przycisk Zasilanie, aby wiaczyc¢ pralke.
1 Q% PIEY YWREIR PR telefon domowy.

Nie nalezy naciskac zadnych innych przyciskow
ani przekrecac pokretta wyboru cyklu.

o Jesli jakosc¢ transmisji danych do ustugi Smart
Diagnosis™ jest zta z powodu niskiej jakosci
2 Po odpowieniej instrukgji z centrum telefonicznego potaczenia telefonicznego, jakos¢ ustugi Smart
nalezy umiescié mikrofon telefonu w poblizu Diagnosis™ moze by¢ ograniczona.

przycisku Zasilanie.

3 Nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Temperatura., trzymajgac mikrofon telefonu
w poblizu ikony albo przycisku Zasilanie.

4 Nie odsuwac telefonu, dopoki trwa transmisja
tonowa. Wyswietlany jest czas pozostaty do konca
transferu danych.

e Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nie nalezy
poruszac telefonu podczas tonowego przesytu
danych.

» Jesli pracownik centrum telefonicznego nie
bedzie w stanie odebrac doktadnego zapisu,
uzytkownik moze zosta¢ poproszony o ponowne
przestanie danych.

22>

&
4
~— Centrum serwisowe
LG Electronics
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USUWANIE USTEREK

e Pralka wyposazona jest w automatyczny system monitorowania btedow wykrywajacy i diagnozujgcy problemy we
wczesnym stadium. Jesli pralka dziata nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed wezwaniem serwisanta nalezy

sprawdzi¢ ponizsze:

Diagnozowanie problemow

Objawy

Grzechotanie
i pobrzekiwanie

| Przyczyny

Ciala obce, takie jak monety lub
agrafki mogly utkwi¢ w bebnie lub
pompie.

Naprawa usterki

« Zatrzymac pralke, sprawdzi¢ beben i filtr
odplywowy.

» Jesli dzwiek wystepuje po ponownym
uruchomieniu pralki, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Ciezki wsad moze spowodowac

» Jesli dzwiek nie ustaje, stabilnos¢ pralki

tomotanie wystapienie tomoczacych dzwiekow. jest najprawdopodobniej zaburzona. Nalezy
Zazwyczaj jest to normalne zjawisko. zatrzymac pranie i zmieni¢ roztozenie wsadu.
Civisnidste wiziEtde bolde » Jesli bolce zabezpieczajace nie zostaly wyjete
zaz;ezpieczaiqce ?'konstrukcje podczas montazu pralki, nalezy siegnac do
wsplerajaca? Instrukcji montazu, aby znalez¢ informacje na
\Nibl't.ljacy di\NiQk ten temat.
- . : » Prany wsad mogt sie nierownomiernie roztozy¢
(&5 ki zk ; ; : T
stzayh:r:zey:; '2:3} dzI:‘;J octywad w bebnie. Nalezy zatrzymac pralke i roztozyc
P wsad.
Weze doprowadzajace lub
odprowadzajace wode poluzowaly o 0 -
sie w miejscu faczenia z kranem lub ¢ Sormdeie i dolnci zincen vty
Woda wycieka pralka.

Domowe rury odplywowe s3 zatkane.

» Udroznic¢ instalacje odptywowa. W razie

potrzeby skontaktowac sie z hydraulikiem.

Nadmiar mydlin

o Zbyt duza ilos¢ $rodka pioracego lub
nieodpowiedni Srodek moze spowodowac zbyt
obfita piane, co doprowadzi do wycieku wody.

Woda nie jest
doprowadzana do pralki
albo plynie zbyt wolno

Zrédto wody jest nieodpowiednie dla
danego miejsca.

Kran, z ktérego doprowadzana jest
woda, nie jest catkowicie odkrecony.

Waz (lub weze) doprowadzajacy wode
jest splatany.

Filtr weza (wezy) wlotowego jest
zapchany.

o Sprawdzi¢ inny kran domowy.

o Odkreci¢ kran do konca.

« \Wyprostowac waz.

» Sprawdzic filtr weza wlotowego.

Woda z pralki nie jest
odprowadzana albo plynie
powoli.

Waz odplywowy jest splatany lub
zapchany.

Filtr odptywowy jest zapchany.

« Przeczyscic i wyprostowac waz odptywowy.

» Wyczyscié filtr odptywowy.




Objawy

Pralka sie nie wiacza.

Przyczyny

Przewdd zasilania moze nie by¢
podiaczony lub moze by¢ luzno
wpiety.

Bezpieczniki instalacji domowej sa
przepalone, przerywacz przerwat

obwod lub wystapita awaria zasilania.

Kran, z ktérego doprowadzana jest
woda, nie jest odkrecony.

Naprawa usterki

Nalezy si¢ upewni¢, ze wtyczka jest dobrze
wetknieta do gniazdka.

IMST10d

Nastawi¢ przerywacz lub wymieni¢ bezpiecznik.
Nie zwiekszac pojemnosci bezpiecznika. Jesli
problemem jest przecigzenie obwodu, nalezy
zleci¢ jego naprawe wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Nalezy odkreci¢ kran z woda.

Pralka nie wiruje

Sprawdzi¢, czy drzwi sg dobrze
zamkniete.

Zamknac drzwi i nacisnac przycisk Start/
Pauza. Rozpoczecie wirowania moze nastapic
kilka chwil po naci$nieciu przycisku Start/
Pauza. Aby doszto do wirowania, drzwi musza
zostac zamkniete. Dodac 1 lub 2 podobne

do siebie artykuty, aby zrownowazy¢ wsad.
Zmienic¢ roztozenie wsadu, aby wirowanie
odbywato sie prawidtowo.

Drzwi sie nie otwieraja

Po uruchomieniu pralki drzwi nie moga

zostac otwarte ze wzgledow bezpieczenstwa.
Sprawdzic¢, czy podswietlona jest ikona
.Blokada drzwi". Po wytaczeniu ikony ,Blokada
drzwi” mozna bezpiecznie otworzy¢ drzwi.

Przedtuzony czas cyklu
prania

Czas prania rozni sie w zaleznosci od rodzaju
pranych rzeczy, ci$nienia i temperatury

wody oraz innych warunkéw korzystania

z urzgdzenia. Jesli wykryte zostanie zaburzenie
rownowagi lub jesli wiaczony jest program
usuwania mydlin, czas prania zostanie
wydtuzony.

Przelanie sie srodka do
zmiekczania tkanin

Zbyt duza ilo$¢ $rodka
zmigkczajgcego tkaniny moze
spowodowac przelanie sie cieczy.

Aby wykorzystac wtasciwg ilos¢ srodka,
nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi
producenta produktu. Nie nalezy przekraczac
linii wyznaczajacej maksymalne napeinienie.

Srodki zmiekczajace
uwalniane sa zbyt
wczesnie

Powoli zamknac¢ szuflade zasobnika. Nie
otwiera¢ szuflady podczas cyklu prania.

Problem z suszeniem

Brak suszenia

Nie tadowac nadmiernej ilosci artykutow.
Sprawdzic, czy pralka odprowadza wiasciwa
dla wsadu iloé¢ wody. Wsad jest zbyt maty,
aby suszenie bebnowe przebiegato wiasciwie.
Dodac kilka recznikow.
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Komunikaty o btedach

Objawy

Przyczyny

Zrédto wody jest nieodpowiednie dla
danego miejsca.

Krany, z ktérego doprowadzana jest
woda, nie sg catkowicie odkrecone.

Waz (lub weze) doprowadzajacy wode
jest splatany.

Filtr weza (wezy) wlotowego jest
zapchany.

Naprawa usterki

* Sprawdzi¢ inny kran domowy.

* Odkreci¢ kran do konca.

» Wyprostowac waz (weze).

 Sprawdzi¢ filtr weza wlotowego.

Waz odptywowy jest splatany lub
zapchany.

Filtr odptywowy jest zapchany.

* Przeczysci¢ i wyprostowacé waz
odptywowy

» Wyczyscic filtr odptywowy.

Wsad jest zbyt maty.

Réwnowaga wsadu jest zaburzona.

Urzadzenie wyposazone jest w
wykrywacz zaburzenia réwnowagi

i system korekc;ji. Jesli zatadowano
pojedyncze cigzkie artykuty (np.
dywanik tazienkowy, szlafrok itp.),
system ten moze zatrzymac
wirowanie, a nawet przerwac caty
cykl wirowania.

Jesli pranie jest wcigz zbyt mokre
pod koniec cyklu, nalezy doda¢
mniejsze artykuty, aby zréwnowazyé
wsad, i powtorzy¢ cykl wirowania.

* Doda¢ 1 lub 2 podobne do siebie
artykuty, aby zrownowazy¢ wsad.

» Doda¢ 1 lub 2 podobne do siebie
artykuty, aby zrownowazy¢ wsad.

* Zmieni¢ poztozenie wsadu, aby
wirowanie odbywato sie prawidtowo.

* Zmieni¢ poztozenie wsadu, aby
wirowanie odbywato sie prawidtowo.
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Objawy

Przyczyny

Sprawdzi¢, czy drzwi nie sa otwarte.

Naprawa usterki

¢ Zamkna¢ do korica drzwi.

Jesli F jest nadal wyswietlane, nalezy
wezwac serwisanta

IXST0d

o Wyjac wiyczke zasilania i wezwac serwisanta.

Woda przelewa sie z powodu
wadliwego zaworu wody.

e Zakrecic kran.
« \Wyciagnac wtyczke zasilania.
« \Wezwac serwisanta.

Czujnik poziomu wody dziata
nieprawidtowo.

e Zakrecic kran.

« Wyciagnac wtyczke zasilania.
« \Wezwac serwisanta.

Nadmierne obcigzenie silnika.

» Nalezy pozostawic pralke na 30 minut, aby
silnik sie schiodzit, a nastepnie ponownie
uruchomic cykl.

Jest ustawiona “Blokada przed dzie¢mi”
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GWARANCJA

Ograniczona gwarancja nie obejmuje:

o Serwisowy przewoz, odebranie lub montaz, lub naprawa produktu; instrukcja dla klienta dotyczaca obstugi produktu;
naprawa lub wymiana bezpiecznikow lub poprawki ozytowania lub instalacji wodno-kanalizacyjnej, lub poprawki po
nieautoryzowanych naprawach/montazu.

Niezdolnos¢ urzadzenia do pracy podczas awarii zasilania i przerw w dostawie pradu lub niedostatecznej mocy
zasilania.

Szkody spowodowane przez uszkodzong lub nieszczelng instalacje wodna, zamarzniecie instalacji, blokade rur
odptywowych, niedostateczna lub przerywang dostawe wody lub niedostateczng ilos¢ dostarczanego powietrza.

Szkody wynikie z obstugi Produktu w srodowisku korozyjnym lub w sposéb sprzeczny z zaleceniami zawartymi
w dotgczonym do Produktu podreczniku uzytkownika.

Uszkodzenia Produkiu powstate w wyniku wypadkow, dziatania szkodnikow i owadow, piorunu, wiatru, ognia,
powodzi lub losu zdarzen losowych.

Uszkodzenie lub awaria spowodowane nieautoryzowanymi zmianami lub przerébkami, korzystaniem z urzadzenia
w sposob niezgodny z przeznaczeniem lub wyciekiem wody na skutek nieprawidtowego montazu urzadzenia.

Uszkodzenie lub awaria spowodowane nieprawidiowym pradem elektrycznym, napieciem lub stanem instalacji
wodno-kanalizacyjnej albo spowodowane stosowaniem akcesoriow, komponentow lub czyszczacych produktow
zuzywalnych, ktore nie uzyskaty akceptacji firmy LG.

Szkody spowodowane transportem i obstuga, w tym zadrapania, wgniecenia, odprysniecia i/lub inne uszkodzenia
zewnetrznej warstwy produktu, chyba ze uszkodzenia te wynikajg z wadliwosci materiatéw lub wykonania.

Uszkodzenia lub brakujgce elementy powystawowych, sprzedawanych po otwarciu opakowania, przeceniownych
lub odnawianych egzemplarzy Produktu.

Produkty z usunigtym, zmodyfikowanym lub niemozliwym do odczytania numerem seryjnym. Do uzyskania oceny
zgloszenia gwarancyjnego konieczne jest podanie modelu i numeru seryjnego, a takze okazanie paragonu sklepowego.

Zwiekszenie kosztow uzytkowania i dodatkowych wydatkéw zwigzanych z uzytkowaniem.

Naprawy w przypadku gdy Produkt jest uzywany w celach innych niz normalne i typowe przeznaczenie domowe lub
w sposob sprzeczny z instrukcjami w podreczniku uzytkownika dotgczonego do Produktu.

Koszty zwigzane z przeniesieniem Produktu z domu uzytkownika w celu przekazania do naprawy.

Usuniecie i ponowny montaz Produktu, jesli zainstalowany jest w niedostepnym miejscu lub jest zamontowany niezgodnie
z opublikowang instrukcjg montazu, w tym zamieszczong w podreczniku uzytkownika LG i podrecznikach montazu.

Szkody wynikajace z nieprawidtowego uzywania, nieprawidtowego montazu, naprawy lub konserwacji. Nieprawidiowa
naprawa obejmuje takze stosowanie czesci, ktore nie zostaly zaakceptowane ani ujete w specyfikacji przez firme LG.

Nietypowe wibracje lub

hatasy spowodowane @ Usunac bolce

przez nieusuniecie bolcow e zabezpieczajace
zabezpne?ajaclyrch.lub | Kartonowa i konstrukcje wspierajaca.
konstrukcji wspierajace;. podstawa

Wyciek spowodowany przez
zanieczyszczenia (wiosy, kiaczki) |mp
na uszczelce i szybie drzwiowej.

Oczyscic uszczelke
i szybe.
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Brak odptywu spowodowany
blokada filtra pompy.

Wyczyscic filir pompy.

Woda nie naptywa, poniewaz
filtry zaworu wlotowego sa
zapchane lub weze wlotowe sg
poplatane.

Oczyscic filtr zaworu
wlotowego lub
zamontowac ponownie
weze wlotowe.

Woda nie naptywa z powodu
zbyt duzej ilosci zastosowanego
detergentu.

Wyczyscic szuflade
zasobnika na proszek/ptyn

Prane rzeczy sg gorace lub
ciepte po zakonczeniu prania,

Zamontowac ponownie

poniewaz weze wlotowe weze wiotowe.
zainstalowano odwrotnie.
Woda nie naptywa, e
oniewaz kran, z ktorego i
P g Odkrecic kran.

jest doprowadzana, nie jest
odkrecony.

. ST

Wyciek spowodowany
nieprawidtowym montazem
weza odptywowego lub
zablokowaniem weza
odptywowego.

Zamontowac ponownie
waz odptywowy.

Wyciek spowodowany
nieprawidtowym montazem weza
wlotowego lub stosowaniem
weza innej marki.

Zamontowac ponownie
waz wiotowy.

Brak zasilania spowodowany
poluzowaniem styku przewodu
zasilania z gniazdem zasilania
lub problemem z gniazdem
zasilania.

Podtaczy¢ ponownie
przewod zasilania
lub wymieni¢ gniazdo
elektryczne.
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Serwisowy przejazd w celu
przewozu, odebrania lub
montazu produktu lub po

instrukcje stosowania produktu.

Usuniecie i ponowny montaz

Poziom

Gwarancja obejmuje
jedynie wady produkcyjne.
Pomoc serwisowa

nie obejmuje skutkow
nieprawidiowego montazu.

Produktu. W = —:—1:,?'_ J1°
Odgtos tomotania wody Wysokie ? Naturalny Dostosowac cisnienie
cisnienie przeptyw wody, przez przykrecenie
(uderzania), gdy pralka jest wody ® V,\\llgd}é ’
. ——= = J i domowego zaworu wody
napetniana woda, zatrzymanie
’ Glosn przeptywu b k
T dzwiel wody u ranu.
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DANE ROBOCZE

Karta produktu_Rozporzgdzenie delegowane Komisji (UE) nr 1061/2010

Nazwa dostawcy lub znak towarowy LG

Identyfikator modelu dostawcy E:gg%ugi’ E:gg%’,\\‘,gi‘
Pojemnos$¢ znamionowa w kg 6 6 kg
Klasa efektywnosci energetycznej Attt At+++

Przyznano “oznakowanie ekologiczne UE” zgodnie z ) )
rozporzadzeniem (WE) nr 66/2010 Nie Nie

Wazone roczne zuzycie energii (AEC) kWh rocznie na podstawie 220
standardowych cykli prania w przypadku programoéw prania tkanin
bawetnianych w 60°C i 40°C przy petnym i cze$ciowym zatadowaniu oraz 150 150 kWhirok
zuzycie w trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy
od sposobu uzytkowania urzgdzenia.

Zuzycie energii

- $rednia 60°C Program bawetna przy petnym obcigzeniu 1.02 1.02 kWh
- $rednia 60°C Program bawetna przy czesciowym obcigzeniu 0.56 0.56 kWh
- $rednia 40°C Program bawetna przy czesciowym obcigzeniu 0.55 0.55 kWh
Wazone zuzycie energii w trybie wytaczenia i w trybie czuwania 0.45 0.45 w

Wazone roczne zuzycie wody (AWC) w litrach rocznie na podstawie 220
standardowych cykli prania w przypadku programéw prania tkanin

9500 9500 litr/rok
bawetnianych w 60°C i 40°C przy petnym i cze$ciowym zatadowaniu.
Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia
Klasa efektywnosci wirowania w skali od G (najmniejsza 5 5

efektywnos¢) do A (najwieksza efektywnos¢)

Maksymalna szybkos$¢ wirowania w przypadku standardowego programu
prania tkanin bawetnianych w 60°C przy petnym zatadowaniu lub
standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 40°C przy cze$ciowym 1000 1200 rpm
zatadowaniu, w zatezno$ci od tego, ktéra z tych wartosci jest nizsza, oraz
wilgotnos$c¢ resztkowa uzyskana w przypadku standardowego programu prania
tkanin bawetnianych w 60°C przy peinym zatadowaniu lub standardowego
programu prania tkanin bawetnianych w 40°C przy cze$ciowym zatadowaniu, w 53 53 %
zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest wyzsza.

Bawetna duze 60°C/40°C + Intensywne stanowig standardowe programy prania, do ktérych odnoszg sie
informacje na etykiece i w karcie, ze sg one odpowiednie do prania tkanin bawetnianych normalnie
zabrudzonych oraz ze sa najbardziej efektywnymi programami pod wzgledem tacznego zuzycia energii i wody

Czas programu

- $rednia 60°C Program bawetna przy petnym obcigzeniu 238 238 min

- $rednia 60°C Program bawetna przy czesciowym obcigzeniu 222 222 min

- Srednia 40°C Program bawetna przy czesciowym obcigzeniu 222 222 min

Czas trwania trybu czuwania (TI) 10 10 min

Posiom emitowanego halasu, ktéry powstaje podczas faz prania i wirowania, w

przypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60°C przy 55 55 dB(A)
petnym zatadowaniu, wyrazony w dB(A) re 1pW i zaokraglony do najblizszej 76 76

liczby catkowitej

Wolnostojaca
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(IPX4)

By uzyskac szczegdtowe informacije na temat certyfikacji dla tego urzadzenia, a
takze numer certyfikatu oraz okresow waznosci, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta LG na podany bezptatny numer kontaktowy.

Producent: LG Electronics RUS Ltd.
Budynek nr 9, 86 km autostrady Biatoruskiej, Wioska Przemystowa Dorokhovskoe,
Dystrykt Ruza, Obwod Moskiewski, Federacja Rosyjska, 143160

Data produkcji znajduje sie na tabliczce znamionowej, ktéra umieszczona jest za
drzwiami pralki, powyzej bebna.
Format daty: MM / RRRR.






	qq-1.tif
	qq-2.tif
	qq-3.tif
	qq-4.tif
	qq-5.tif
	qq-6.tif
	qq-7.tif
	qq-8.tif
	qq-9.tif
	qq-10.tif
	qq-11.tif
	qq-12.tif
	qq-13.tif
	qq-14.tif
	qq-15.tif
	qq-16.tif
	qq-17.tif
	qq-20.tif
	qq-21.tif
	qq-22.tif
	qq-23.tif
	qq-25.tif
	qq-27.tif
	qq-40.tif
	qq-45.tif
	qq-46.tif
	qq-48.tif
	MFL68027329 - Mega 2 Post DD .pdf
	MFL68027319_02%20[1] 1.pdf
	MFL68027319_04
	01n_d.pdf
	40.pdf





